
 

    
  

     
      

   
  

 

     
      

 
     

 
           

      
       

   
 

   
 

     
        

       
  

 
         

 
       

 
          

     
    

   
 

  
  

   
 

 
        

  
      

 
 

  
 

           
  
    

 
 

      
    

LEISTUNGSERKLÄRUNG

DECLARATION OF PERFORMANCE (DoP)
No.: DOP-2026-07-03

Gemäß Anhang III der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 (Bauproduktenverordnung)
According to Regulation (EU) No. 305/2011

Für das Produkt:
For the product:

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:
Unique identi cation code of the product-type:

ALPENLUFT – Rauchmelder / Smoke detector

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identi tion des 
Bauprodukts gemäß Artikel 11, Absatz 4:
Type, batch or serial number or any other identi er to identify the construction product
pursuant to Article 11, paragraph 4:

Art.-Nr. STA-10000, FSH 10000

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehener Verwendungszweck 
des Bauprodukts gemäß der anwendbaren harmonisierten technischen Spezi tion:
From the manufacturer's intended use or intended use of the product construction according to
the applicable harmonized technical speci cation:

Rauchmelder für den häuslichen Anwendung in Übereinstimmung mit EN 14604 (2005) + AC
2008

Smoke detectors for domestic use in accordance with EN 14604 (2005) + AC 2008

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des 
Herstellers gemäß Artikel 11, Absatz 5:
Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the 
manufacturer in accordance with Article 11, parag. 5:

MAJUMU GmbH
Feuerwehrgasse 1/2/15

7083 Purbach am Neusiedlersee
Austria

5. System oder Systeme zur Bewertung und Überprüfung der Leistungsbeständigkeit des 
Bauprodukts gemäß Anhang V:
System(s) of assessment and veri cation of constancy of performance of the construction 
product:

System 1

6. Im Falle der Leistungserklärung, die ein Bauprodukt betrifft, das von einer harmonisierten 
Norm erfasst wird:
In the case of the declaration performance, concerning a construction product covered by a 
harmonized standard:

Noti zierte Prüfstelle: 1008/ TÜV Rheinland InterCert Kft.
Noti ed laboratory: 1008/ TÜV Rheinland InterCert Kft. 



 
7. Leistungserklärung 

Declaration of Performance 

Wesentliche Merkmale/ Essential characterstics Leistung/ 
Performance 

Harmonisierte techn. Spezi kation/ 
harmonized techn. speci cation 

Betriebszuverlässigkeit/ Operational reliability Pass 

EN 14604: 2005 
EN 14604: 2005/AC:2008 

Wiederholbarkeit / Repeatability Pass 

Richtungsabhängigkeit/ Directional dependence Pass 

Ausgangsansprechemp ndlichkeit / Initial sensitivity Pass 

Luftbewegung / Air movement Pass 

Blendprüfung / Dazzling (45°, 90°) Pass 

Trockene Wärme/ Dry heat (55±2°C, 2h) Pass 

Kälte (in Betrieb)/ Cold (operational) (0±2°C, 2h) Pass 

Feuchte Wärme (in Betrieb)/ Damp heat (operational) (40±2°C, 
93±3%, 96h) Pass 

Schwefeldioxid (SO2)-Korrosion / Sulphur dioxide (S02) 
corrosion (25 °C; 93 %; 25 ppm; 4 days) Pass 

Schlag / Impact (1,9±0,1 J; 1 time) Pass 

Schwingen (in Betrieb)/ Vibration (operational) (10 to 150 Hz; 
5m/s2; 3 axes) Pass 

Schwingen (Dauerprüfung)/ Vibration (endurance) (10 to 150 
Hz; 10m/s2; 3 axes)  Pass 

Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) 
Störfestigkeitsprüfungen (in Betrieb)/ Electromagnetic 
compatibility (EMC), immunity (operational) 

Pass 

Brandansprechemp ndlichkeit / Fire sensitivity (TF2; TF3; TF4; 
TF5) Pass 

Batteriestörungsmeldung / Battery fault warning Pass 

Schallemission / Sound output Pass 

Dauerhaftigkeit des Siqnalqebers / Sounder durability Pass 

Vernetzungsfähige Rauchwarnmelder l lnter-connectable 
smoke alarms N/A 

Alarmstummschalteinrichtung(wahlweise} / Alarm silence 
facility N/A 

Schwankungen der Versorgungsspannungen / Variation in 
supply voltage Pass 

Polaritätsumkehr / Battery reversal Pass 

Zusatzstromversorgung / Back-up power source N/A 

Anforderung an die elektrische Sicherheit/ Electrical safety 
requirements Pass 

 

8. Die Leistung des Produkts gemäß den Nummern 1 und 2 entspricht der erklärten Leistung 
nach Nummer 8. 
The performance of the product identi ed in points 1 and 2 is in conformity with the declared 
performance in point 8. 
 



Verantwortlich für die Erstellung dieser Leistungserklärung ist der Hersteller gemäß 
Nummer 4. 
This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer 
identi ed in point 4. 
 
 
 
 
 
 
Unterzeichnet vom Hersteller: 
Signed by the manufacturer: 
 
 
 
Maurice Müller, Geschäftsführer 
(Name und Position/ Name and position) 
 
 

  
 

03.07.2026, Purbach
(Datum und Ort, Date and Place) 

 




